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PROLOGO

Los alumnos vernaculo hablantes, bilingiies incipientes deben iniciar
su educacion bésica en su lengua materna, y simultancamente deben
aprender el castellano como su Segunda Lengua. con la finalidad de que
mas tarde ambas lenguas sean utilizadas cn la accion cducativa.

El texto prdctico de VOZ ha sido disefiado, precisamente, para que se
lleve a cabo la Ensefianza del castellano Oral como segunda lengua en
las Comunidades Vernaculo-1lablantes Bilinglcs incipientes de la zona.
Todo el material usado en la elaboracion de esta guia ha sido tomado dcl
contexto vivencial de las comunidades quechuas aledafias a la ciudad de
Huaraz.

Aprovechando de la constante legada de visitantes a las
comunidades, se desarrollan dialogos verosimiles. y a través de estos
didlogos se quicre ensefiar tanto las estructuras lingliisticas del castellano
como los patrones culturales que corresponden a la conducta social’
nacional que no sicmpre coinciden con la vernacula.

VOZ tiene como meta que los alumnos adquieran la habilidad de
escuchar (audio) y de hablar (oral) la lengua castellana. La destreza de la
lecto-escritura en castellano se dara después de que los alumnos la hayan
obtenido en su lengua materna y cuando controlen y manejen el
castellano oral que se les ha ensefiado en este material.

Este texto consta de ocho unidades. Al comienzo dc cada unidad
presentamos una serie de expresiones cuyo uso ¢s util y frecuente con la
vida escolar, y una o dos canciones con letra y melodia muy simples. tin
cada unidad se ensefia un nimero variable de didlogos modclos que son
el texto motor del resto del material. Después de cada didlogo modelo
presentamos una serie de variaciones del mismo que se desarrollan en
diferentes ambientes. En cada dialogo de variacion se ha incluido hasta
tres nuevas expresiones cuyo significado se debe explicar en la lengua
materna o ayudar a los alumnos a encontrar su equivalente en fa misma,

El reforzamiento consiste en un resumen de todo el motivo enseriado
en la unidad tanto lexical como estructural de todo los Didlogos Modclos
de la unidad.



RESOLUCION DIRECTORAL REGIONAL Ne 0013

Huaraz, 1995 ENE.18

Visto el expediente Ne. 00023, prasentade por el instituto
Linglistico de Verano, salicitando la Autorizacion para la impressién y Fosterior uso de los
Textos “Explorando el castellano” y “Voz” preparado por los Especialistas del [.L.V. - Huaraz.

CONSIDERANDO:

Que, es politica del Gobierno y del Sector Educacién,
apoyar prioritariamente las acciones de carhgter educativo;

Que, de acuerdo a la clausula 9na - 01 del Convenio
Gobierno Peruano - Instituta Linglistico de Verano, segin D.S. No 024-90, esta Institucion ha
elaborado fos textos “Explorando el castellano” y "Voz", cuyo objetivo es la ensehanza del
castellano como segunda lengua, el primero para el quinto y el sugundo para el primer grado de
Educaciéon Primaria de los Centros Educativos que estan  desarrollando el Programa
Experimental de Educacion Bilinglie del Callején de Conchucos;

Que, a través de la Resolucidn Ministerial Ne 0124-81-ED
se aprobaron las Normas para la Evaluacion Técnica y Dictadmen de Materiales Educativos de
tipo impreso producidos por autores particulares; '

Que, en observacion a las Normas Citadas la Direccion
Técnico Pedagobgica de la Direccion Regional de Educacion de la Region Chavin ha revisado y
emitido el dictamen aprobatorio de los textos “Explorando el castellano” y “Voz”, los cuales seran
utilizados en las Escuslas de Educacién Primaria que estan desarrcllando el Programa
Experimental de Educacion bilingile en el Callejon de Conchucos;

Que, el material que se hacen referencia estan
encuadrados dentro los lineamientos de politica del Sector Educacion, asl como guarda relacion
con las caracteristicas idiomaticas de las comunidades donde estan ubicados los Centros
Educativos participantes, vy,

Estando lo informada por la Direcion Técnico Pedagégico
de la Direccion Regional de Educacion de la Regidon Chavin y;

De conformidad con la Ley General de Educacion 23384,
Lzy Orgénico de Educacion D.L. 25762, Reglamento de la Ley Organica del Ministerio de
Educacion, D.§. 004-93-ED, Reglamento de Organizacién y funciones de la D.R.E. de la Regién
Chavin, R.D.R. Ne 885-94.

SE RESUELVE;

1o APROBAR la impresion del texto “Explorando el
castellane” para la ensefianza de! Castellano como Segunda LenFua en el quinto grado y “Voz'
Bara la ensefenza del castellano como segunda lengua en el primer grado de Educacion

rimaria respectivamente en los C.C.E.E. que estan aplicando el Programa Experimental de
Educacion Bilingle del Callejon de Conchucos,

22 Que, la presente Resolucién Regional Directoral debe
ser insertada en {as primeras paginas de los textos aprobados,

30 Que, la Institucion autora de los textos esta en la
oCI%Iige'xcién de remitir dos (02) ejemplares a (a Direccién Regional de Educacién de la Region

avin.

4° ENCARGAR a la Direccién Técnico Pedagbgico la supervision y seguimiento sobre el uso del
texto aprobado.
Reglstrese y comuniquese

ING. JUAN ERNESTO MAGUINA SAL Y ROSAS.
DIRECTOR DE PROGRAMA SECTORIAL Il
DIRECCION REGIONAL DE EDUCACION DE LA
REGION CHAVIN.
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En la evaluacién se usa el método de pregunta-respuesta para
comprobar la asimilacion de lo ensefiado.

Todas las unidades estdn concatenadas por el hilo del argumento del
libro. Esperamos que la llama del interés se mantenga brillate durante la
presentacion de cada una de las lecciones de este libro.

ORIENTACIONES PARA EL PROFESOR

Las EXPRESIONES forman parte del vocabulario escolar, se deben
practicar todos los dias mientras dure la unidad. Hay dos clases de -
expresiones. Las expresiones de las unidades 1, 2, 3, 4,5, 6 representan
acciones que el alumno debe realizar imitando al profesor, Las
Expresiones de las unidades 7 y 8 son preguntas que el alumno debe
responder oralmente imitando al profesor.

Cada unidad contiene DIALOGOS MODELOS que se pucden usar al
conversar con las visitas que llegan a la comunidad. El profesor debe
animar a los alumnos a conversar con las personas que visitan la
comunidad, usando las expresiones de los didlogos aprendidos. 14S
APLICACIONES DE LOS DIALOGOS contienen variaciones de cada didlogo
modelo. Los alumnos deben memorizar bien cada didlogo porque asi
podridn decir muchas cosas.

Es muy importante hacer las acciones del didlogo en los ejercicios de
dramatizacién. De esta manera los alumnos pueden jugar mientras
aprenden los hdbitos sociales de la cultura hispano-hablante, como por
ejemplo dar la mano al saludar.

EL REFORZAMIENTO es una combinacién de los didlogos modelos y
de las variaciones aprendidas. Se debe seguir los mismos pasos usados
para ensenar tanto los didlogos modelos como las variaciones.

Al final de cada unidad hay una EvarLvacion. Los alumnos deben
contestar las preguntas, primero en grupo y después individualmente.
Habra varias repuestas y el profesor debe aceptar todas. Si la mayor
parte de los alumnos responde bien a todas las preguntas, el profesor
debe ensefar la siguiente unidad. Si hay muchos alumnos que no



pudieron responder bicn, hay que volver a ensciiar las partes nis
dificiles antes de empezar una nueva unidad.

Las ilustraciones son ayudas visuales para que el profesor y los
alumnos comprendan mejor la situacién del didlogo.

IMPORTANTE: El profesor debe avanzar la enseilanza de este libro de
acuerdo a las habilidades de los alumnos.

Podemos distribuir los 60 minutos de clase de Castellano Como
Segunda Lengua usando el libro VOZ dc la siguiente manera:

10 minutos para el canto.
15 minutos para las expresiones.
35 minutos para el didlogo.

Esta distribucién se puede aplicar cuando el profesor trabaja
solamente cop el primer y segundo grado. Si el profesor tiene mas
grados a su cargo tendrd que hacer un reajuste de acuerdo a su realidad,
pero siempre dando un margen de tiempo para cada seccion de su
leccion:

a. Canciones
b. Expresiones
c. Didlogo

METODOLOGIA DE LLAS EXPRESIONES

Las expresiones estan basadas en uno de los métodos mas modernos
para aprender idiomas. Este método ha sido inspirado en la mancra
natural como todos los nifios aprenden a hablar su propio idioma en ¢l
ambiente familiar. Durante la primera etapa del aprendizaje el nifio
escucha y responde con acciones. La mami le dice: -Agarra tu pelota. Ei
nifio sosticne la pelota con sus manos. Esto indica que ¢l nifio ha
entendido la indicacién de su madre. Después de varios meses el nifio
empieza a articular palabras. Esto significa que el nifio ticne acumulado
suficiente data en su cerebro que puede relacionar con objetos y acciones

El método de las expresiones consiste en relactonar las estructuras
orales con los objetos y acciones especificas. Las accrones se realizan



como en una escena de teatro donde el profesor es el director y los
alumnos son los actores. Debe tener ¢l libro abierto en la leccidn que va
a ensefiar. Debe enseiiar slo el material que estd en la leccidn.

En las expresiones de las seis primeras unidades los alumnos solo
actuardn sin hablar. En el desarrollo de las expresiones de las unidades 7
y 8 los alumnos tendréan la oportunidad de contestar preguntas. El
maestro debe tener cuidado de no presentar material nuevo antes que los
alumnos hayan aprendido bien el material de cada leccién ensefiada.

PASOS PARA ENSENAR LAS EXPRESIONES
(unidades 1-6)

1. Llamar a dos alumnos al frente y sentarse con ellos mirando a la
clase.

2. Decir a sus alumnos en la lengua materna que usted les va a pedir

que hagan ciertas acciones que usted realizard simultdneamente para

que ellos lo imiten.

Dar la orden y hacer la accién simultineamente. Los dos alumnos

imitan al profesor.

Desarrollar las demds acciones de la misma manera.

Dar las drdenes para que los dos alumnos las ejecuten sin su ayuda.

Dar las 6rdenes a cada uno de los dos alumnos individualente.

Dar las 6rdenes a toda la clase. Toda la clase hace las acciones al

mismo tiempo.

8. Dar las 6rdenes a diferentes alumnos de la clase md1v1dualmente Si
algin alumno tiene dificultad, el profesor debe hacer otra
demostracion.

'S

Nown s

ASOS PARA ENSENAR LAS EXPRESIONES
(unidades 7,8)

1. Llamar a dos alumnos al frente y sentarse con ellos mirando a la
clase.



2. Explicar en el idioma materno que usted les hard preguntas para que
ellos contesten en castellano repitiendo la respuesta que usted dird
inmediatamente después de la pregunta.

3. Hacer la primera pregunta ayuddndose con una accién. Ejem:
(mostrando un libro) diga: —;Qué es ésto? (Seifialando el libro)
diga: —un libro.

4. Los dos alumnos repiten la respuesta. Si uno de los alumnos no
responde, vuelva a decir la respuesta correcta y espere que los dos
alumnos la repitan.

5. Hacer la misma pregunta para que cada uno de los dos alumnos

conteste individualmente. \

Hacer la pregunta a toda la clase para que respondan en coro.

Hacer la pregunta a varios alumnos de la clase para que respondan

individualmente.

e

METODOLOGIA DE LOS DIALOGOS

La metodologia de los didlogos se basa en la memorizacién de los
mismos por medio de la repeticién y la dramatizacion global, grupal e
individual.

PASOS PARA AYUDAR A MEMORIZAR LOS

DIALOGOS

1. Explicar el contenido del didlogo en la lengua materna.
2. Ayudar a los alumnos a memorizar el dialogo por medio de:
coral
a. La repeticion:
global
grupal
individual
b. La dramatizacién:
global '
individual

Repeticion global:

Toda la clase repite las estructuras después del profesor.



Repeticion grupal:

El maestro divide a la clase en grupos. Cada grupo repite las
estructuras después del profesor,

Repeticion individual:

Los alumnos repiten individualmente las diferentes estructuras
después del profesor.

‘Dramatizacion global:

EI maestro representa un personaje y toda a clase representa otro
personaje.

Dramatizacion grupal:

El maestro divide a la clase en grupos. Cada grupo representa un
personaje.

Dramatizacion individual;

Los alumnos representan diferentes personajes individualmente.
Ejemplo: Juan representa al visitante y Benito representa al nifio,



HIMNO NACIONAL

CORO
Somos libres, sedmoslo siempre,
Y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne
que la patria al Eterno elevi

ESTROFA
Largo tiempo el peruano oprimido,
La ominosa cadena arrastré;
condenado a una cruel servidumbre,
largo tiempo en silencio gimic.
Mas apenas el grito sagrado
iLibertad en sus costas se oyo,
La indolencia de esclavo sacude,
la humillada cerviz levanto.

s )




MARCHA DE BANDERAS
Arriba, arriba, arriba el Peri
Y su ensefia gloriosa e inmortul.
Llevad en alto siempre la bandera nacional:
tal la llevaron con gloria y honor
héroes peruanos de invensible ardor.
Arriba, arriba siempre la bandera nacional.

Ly la bandera del Peru

de blunco vy rojo color

cual Hamarada de amor,
que en Avacucho y en Junin
VICIOFIOSA amaneci

cont el sol de la ibertad.

EXPRESIONES USALES PARA LA FORMACION

Formense
En columna, cubrirse,

Atencidn.
Descariso

Saludo a la bandera.
Firmes

De frente. marchen

Alto.



PRIMERA UNIDAD

EXPRESIONES

L.

2.

Llamar a dos alumnos al frente y sentarse con clios mirando a la
clase.

Decir en la lengua materna que usted les va a pedir que hagan las
acciones que usted realizara simultdneamente para que ellos lo imiten.

. Leer la primera orden y hacer la accion simultaneamente. 1.0s dos

alumnos imitan al profesor.

4. Deasarrollar las demas acciones de la misma manera.
5. Dar las ordenes para que los dos alumnos las ejecuten sin su ayuda
6. Dar las drdenes a cada uno de los dos alumnos individualmente.
7. Dar las ordenes a toda la clase. Toda la clase hace las acciones al
mismo tiempo.
8. Dar las 6rdenes a varios alumnos de la clase individualmente.
USTEDES TU
Parcnse. Parate.
Caminen, Camina.
Parcn. . Para.
Siéntense. Siéntate.
Parense. Parate.
Caminen. Camina.
Paren. Para.
Siéntense. Siéntate.
CANCIONES
CORTESIA

Muy temprano al levantarme
voy contento a saludar.
a decirles “hucnos dias ™

a puapd v d mamd.



BUENOS DIAS

Buenos dias, alumnus.
Buenos dias, alumnos.
. Buenos dias, profesor.

Buenos dias a todos.

OBJETIVOS

1. Usar los saludos de la cultura hispano-hablante, y compararlos con
los saludos de la cultura vernacula.
2. Conocer a las personas por sus nombres, y ofrecerles ayuda.

DIALOGO MODELOQO N 1

Explicar en la lengua materna ¢l contenido
del siguiente disdlogo. Ayudar a los alumnos a
memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizandolo.

Alumno: Buenos dias, sefior.

Visitante: Buenos dias, nifio. ;Coémo estas?
Alumno: Muy bien gracias. ;Y usted?
Visitante: Muy bien.

APLICACION DEL DIALOGO N* |

Explicar en el idioma materno el significado de las expresiones
nuevas.

Variacion N° | Sefiora
Sefiora es cualquicr mujer que tiene hijos y o csposo.

Alumno: Buenos dias, sefiora.
Mujer: Buenos dias nifio ;Como estas?



Alumno: Muy bicn, gracias. ;Y usted?
Mujer: Muy bien.

Variacion N2 Seiiorita

Sefiorita es una mujer joven o vieja que nunca ha tenido hijos ni
esposo.

Alumno: Buenos dias, sefiorita.
Mujer: Buenos dias nifio. ;Como estds”?
Alumno: Muy bién gracias. ;Y usted?
Mujer: Muy bien.

Variacion N°3 ;Como estd?
Alumno: Buenos dias, profesor,
Profesor: Buenos dias, nifio. [Cémo estis?
Alumno: Bien, gracias. ;Y usted como esia?
Profesor: Bien, Gracias,

Variacion N° 4 amigo, ;y tu?

Juan: Buenos dias, amigo.

Pedro: Buenos dias, Juan. ; Como estas?
Juan: Muy bien, gracias. /Y t4?
Pedro: Bien, gracias.

Variacion N°5 Buenas tardes.

Alumno: Buenas tardes, sefior.
Hombre: Buenas tardes nifio. ;Como estis?
Alumno: Bien gracias.

Variacion N° 6 don Tomds, Buenas noches.

Don es un término de cortesia para tratar a los hombres mds viejos
del pueblo. Solamente se puede poner don delante def nombre. Nunca se¢
pone don delante del apellido.

Nifio: Bucnas noches, don Tomds
Hombre: Buenas noches, nifo. ;Como estas?
Nifio: Bien, gracias.



Variacion N* 7 Hola.

Niiio: Hola, Maria.
Nina: Hola, ;Cémo estds?
Nifio: Bien, gracias. jy (G?
Nifia: Bien, gracias.

Variacion N’ 8 Lo siento.

Lo siento es una expresion de cortesia que expresa pena.

Amigo: Hola, Juan. ;Cémo estds?
Juan: No muy bien.
Amigo: Lo siento.

Variacién N° 9 Estoy enfermo.

Hombre: Buenas noches, don Tomas.
Como estd usted?

Hombre Estoy enfermo.

Sanitario: Lo siento.

Variacion N° 10 (;Cdmo) estdn ustedes? Estamos (enfermo)s. Qué pena.

Enfermos: Buenas noches, don Tomds.
Sanitario; Buenas noches. ;Cémo estdn ustedes?
Enfermos: Estamos un poco enfermos.

Sanitario: iQué pena! Lo siento.

DIALOGO MODELO N* 2

Explicar en la lengua materna el contenido
del siguiente didlogo. Ayudar a los alumnos a
memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizandolo.

Visitante: Hola, ;Cémo te llamas?

Nifio: Me llamo José Antonio.
.Y usted como se llama?

Visitante: Me llamo Pepe Toledo.
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Nifio: ¢ Y quién es él?

Visitante: El es mi hijo. Se llama Juan.
APLICACION DEL DIALOGO N°2

Explicar en el idioma materno el significado de las expresiones
nuevas.
Variacion N°1 (;Como) te llamas?
Visitante: (Como te Hamas?
Nifio: Me Hamo__

Variacién N°2 tu (profesor)

Visitante: (C6émo se llama tu profesor?
Nifo: Mi profesor se llama__

Variacion N°3 mi comunidad

Visitante: ;Camo se Hlama ta comumdad?
i _
Nifio: Mi comunidad se llama

Variacion N° 4 (mi) papd

Visitante: Hola, Cémo te llamas?

Nifio: Me llamo Enrique.

Visitante: . Quién es €17

Nifio: El es mi papi.

Visitante: (Como se Hama a papd?

Nifo: Sellama

Variacion N°5 ella, (mi) mamd

Visitante: Quién es ella?
Nifio: Ella es mi mama.
Visitante: Cémo se Hama tu mama?

Nifio: Se llama



Variacion N° 6 un visitante

Profesor: Quién es é1?

Nifio: El es un visitante,

Profesor: (Como se llama el visitante?
Nifio: Se llama '

Variacién N° 7 (mi)hermano

Profesor: (Quién es €17

Nifio: Es mi hermano.

Profesor: ¢C6mo se llama tu hermano?
Nifio: Mi hermano se llama

Variacion N° 8 (mi)hermana

Profesor: (Quién es ella?
Nifio: Ella es mi hermana.
Profesor: (C6émo se llama?
Nifo: Mi hermana se llama

Variacion N° 8

Adulto; {Quién es €17
Alumno: El es Juan.
Adulto: ¢Y quién es é17
Alumno: El es '
Variacion N° 9
Adulto: ({Quién es ella?
Alumno: Ella es Maria.
Adulto: .Y quién es ella?
Alumno: Ella es
DIALOGO MODELO N° 3

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizdndolo



Visitante: (Hablas castellano?
Nifio: S1, un poco. ;En qué puedo servirle?
Visitante: Llama a tu pap4. Quisiera hablar con él.

APLICACION DEL DIALOGO NO 3
Variacion N° I No estd.

Visitante: Hablas castellano?
Nifio: S{, un poco.
Visitante: Llama a tu pap4.
Nifio: No est4.
Variacion N° 2 .

- Niflo: (En qué puedo servirle?
Visitante: Llama a tu. mama. Quisiera hablar con ella.
Nifio: Lo siento. No est4.

Variacién N°3 Espere un momentito.
Nifio: (En qué puedo servirle?
Visitante: L.lama a tu hermana.

Quisiera hablar con ella.

Nifio: Espere un momentito.
Visitante: Gracias.

Variacion N° 4 ;Hay papas?

Dueiio: +En qué puedo servirle?
Visitante: (Hay papas?
Duefio: No. no hay.
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Variacion N°5 Pregiintale a (tu papd) si (hay papas).
Nifio: JEn qué puedo servirle?
Visitante: Pregiintale a tu papa si hay papas.
Variacion N°6 Huevos. para vender

Nifio: (En qué puedo servirle?
Visitante: Pregiintale a tu mama si hay
huevos para vender.

REFORZAMIENTO

Alumno:; Buenos dias, senor.
Profesor: Buenos dias. ;Cémo te llamas?
Alumno: Me llamo
Profesor: Hablas castellano?
Alumno: Si, un poco. ;En qué puedo servirle?
Profesor: Hay papas para vender?
Alumno: No, no hay.
Profesor; Llama a tu mamd. Quisiera hablar con ella.
Alumno: Hspere un momentito.
EVALUACION

La evaluacion se puede hacer de muchas formas. Una posibilidad cs
la cadena de preguatas. El profesor hace la primera pregunta a un
alumno. Después de responder el mismo alumno, hace la misma
pregunta al alumno que sigue etc.

(CoOmo estds?

(bien) ——

(Como estas?
(enfermo) _
JCOmo estds?

(Nemwoyben) .~~~
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(Quién es ¢1?

(Como te llamas?

(Quién es ella?

(Como se llama tu hermana?

/Como se llama tu mama’?

(En qué puedo servirle?

(Hay huevos para vender?




SEGUNDA UNIDAD

EXPRESIONES

1

LA

LA

. Llamar a dos alumnos al frente y sentarse con ellos mirando a la
clase.

- Decir en la lengua materna que usted les va a pedir que hagan las
acciones que usted realizard simultaneamente para que ellos lo imiten.

- Leer la primera orden y hacer la accion sumultaneamente. 1os dos
alumnos imitan al profcsor.

. Desarrollar las demas acciones de la misma manera.
. Dar las ordenes para quc los dos alumnos hagan las acciones sin su

ayuda.

. Dar las o6rdenes a los dos alumnos individualmente.
. Dar las 6rdenes a toda la clase. Toda la clasc hace las acciones al

mismo tiempo.

7. Dar las ordenes a varios alumnos individualmente.

USTEDLS TU
Parcnse. Parate.
Den la vuelta. Da la vuelta.
Caminen. Camina.
Paren. Para.
Den la vuelta. Da la vuelta.
Caminen. Camina.
Paren. Para.
Siéntense. Siéntate

CANCION SOMOS PERUANOS

Mi mama ey peruana.
Mi papa es peruano.

Yo también soy peruana
v por eso soy feliz.

Mi mamd es peruana
Mi papd ey peruano

Yo tambicn soy peruano
¥ por eso soy feliz
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OBJETIVOS

1. Usar correctamente la pregunta :—;Donde estd...? y sus diferentes
respuestas.

2. Conocer los términos de parentesco en castellano, en comparacion
con la cultura vernacula.

DIALOGO MODELO N° 1

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, reptiéndolo y dramatizandolo.

Visitante: (Dénde esta tu papa?

Alumno: Mi papd se fue ayer a la chacra para trabajar.
Visitante: (Dédnde estd tu mama?

Alumno: Se fue a pasear.

Visitante: (Sabes cudndo vuelve?

Alumno: No, no sé.

APLICACION DEL DIALOGO N1

Explicar en la lengua materna el
significado de las expresiones nuevas.

Variacion N° 1 la mina, la chacra

Visitante: (Doénde estd tu papa?

Nifio: Se fue a la mina para trabajar.
Visitante: (Dénde estd tu mama?

Nifio: Se fue a la chacra.

Variacion N°2 en (la chacra)

Vistante: (Donde estd tu papd?
Alumno: En la chacra.
Visitante: JDénde estd tu mama?

Alumno: En la chacra.
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Variacion N°3 (Se fue) a pescar

Visitante:
Amigo :
Visitante:
Amigo:
Variacion N° 4 al rio

Adulto:
Nifio:
Adulto:
Nifio:

(Ponde cstd tu mama?
En la chacra.

(Donde estd tu hijo?
Se fue a pescar.

(Donde estd tu hermana?
En la chacra.
(Doénde esta tu hermano?
Se fue al rio.

Variacion N° 5 para baifiarse

Adulto:
Nifio:
Adulto:
Nifio:

(Donde estd tu hermana?
Se fue a la chacra para trabajar
Ponde estd tu hermano?

- Se fue al rio para bafiarse.

Variacion N° 6 (en) la escuela

Adulto:
Nifio:
Adultey:
Nifio;

Variacion N° 7 arriba, abajo

Adulto:
Nifo:
Adulto:
Nifio:

¢Donde estd tu profesor?
En la escuela.

;Donde esta tv mamd?
Se fue al rio.

Donde estd tu mama?
Se fue arriba.

(Dénde estd tu papd?
Se fue abajo.

Variacion N° 8 (en) la cocina

Mama:
Hija:
Mama:
Hija:

¢Ddnde estd Maria?
En la cocina.

¢, Donde estd w papa?
Se fue abajo,
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Variacion N° 9 ;A qué hora (vuelve?)

Visitante:
Nifo:
Visitante:
Nifio:

Dénde estd tu papd?
Abajo.
(A qué hora vuelve?
No sé.

Variacién N° 10 con mi papd, Vuelven, mafiana.

Profesor:
Alumno:
Profesor:
Alumno:

(Dénde estd tu hermano?
Se fue arriba con mi papd.
(Cudndo vuelven?
Maiiana.

Variacion N° 11 Jugar fitbol. por la tarde

Profesora;
Alumno:
Profesora:
Alumno:

(Dénde estd Pedro?
Se fiue a jugar futbol.
(Cuando vuelve?
Por la tarde.

Variacion N° 12 Se ha muerto. No se.

Visitante:
Nifio:
Visitante;
Nifio:
Visitante:

. Dénde esti el profesor?
No sé.

(Dénde estd tu papa?

Se ha muerto.

Lo siento.

Variacion N° 13 huérfano, si

Visitante:
Nifio:
Visitante:
Niiio:

(Donde esta tu mama?
Se ha muerto.

(Eres huérfano?

Si.
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Variacion N° 14 Soy huérfana.

Visitante: (Donde esta tu mama?
Nina: Sc ha muerto.
Visitante: (Eres huérfana?

Nifia: Si. Soy huérfana.

DIALOGO MODELQ N° 2

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a aprender de memoria cl didlogo traduciéndolo
frase por frase, repitiéndolo y dramatizdndolo.

Visitante: oDonde queda tu casa?
Alumno: Queda aqui en esta comunidad.
Visitante: ,Por donde se va a tu casa?
Alumno: Se va por este camino.

APLICACION DEL DIALOGO N° 2
Explicar en la lengua materna el significado de las EXPresiones nuevas,

Variacion N° 1 Al frente. Estd lejos.

Visitante: ¢Dénde queda tu casa?
Alumno: Al frente.

Visitante: ¢Ddnde estd tu casa?
Alumno: Esta lejos.

Variacion N* 2 aquisito, alli

Visitante: &Donde esta fa casa def profesor?
Alumno: Estd aquisito
Visitante: ¢Donde esti L casa de Marfa?

Alur_nno: Fsta alld
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Variacion N° 3 por aqui

Visitante: JPor donde se va a tu casa?
Alumno: S¢ va por aqgui.

Visitante: (Esta lejos?

Alumno: No.

Variacion N° 4 este camino, la carretera

Visitante: JPor donde se va a la casa del protesor?

Alumno: Se¢ va por la carretera.

Visitante: Por donde se va a tu casa?

Alumno: Se va por este camino.
REFORZAMIENTO

Alumno: Buenos dias, sefiora.

Visitanie: Buenos dias, ;Donde esti tu mama?

Alumno: Ista en la casa.

Visitante: JDonde queda tu casa?

Alumno: Queda arriba.

Visitante: - ¢Por donde sc va a tu casa!

Alumno: Se va por este camino.
FVALUACION

Ia evaluacion se pucde hacer de muchas formas. U posibilidad o
la cadena de preguntas, Ljm: Ll profesor hace fa primera pregunta o uu
alumno. Después de responder, ¢l mismo alumno hace fa pregunta al
alumno que sigue etc.

iDonde estd tu hermana’?

Jonde esta tu prolesor?

;Cuando vuelve tu hermano”
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(Cudndo vuelve tu profesor?

{COmo estds?

(Por dénde se va a tu casa?

(Donde estad tu casa?
(Donde queda tu chacra?




TERCERA UNIDAD

EXPRESIONES

Seguir las intrucciones de las unidades anteriores.

Parense,

Den la vuelta.
Vayan a la pizarra.
Vayan a su sitio.
Siéntense.

CANCION

Parate.

Da la vuelta.
Anda a la pizarra.
Anda a tu sitio.
Siéntate.

LOS NINOS VAN CANTANDO

Los nifios van cantando La, la, la,

la, la la la /his/

Los nifios van corriendo, La, la, lu, la, la, la, la, /his/

Las niftios van saltando, La, la la,

OBJETIVOS

Usar correctamente las preguntas: ;e

donde viene?, ;Donde vive?, jAdonde va?,

(Estd lejos?, ;Como se va?

DIALOGO MODELO N° |

~ Explicar en la lengua materna ¢l
contenido del siguiente didlogo. Ayudar

los alumnos a memorizar el didlogo

traduciéndolo frase por frase, repitiéndolc

la, la, la. la, /bis/

a

y y dramatizandolo.

Alumno: Pase usted. Siéntese en la silla.
Visitante: Gracias.
Alumno: ¢De donde viene usted?

Visitante: Vengo de Lima.
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APLICACIONES DEL DIALOGO N° |
Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones nuevas.

Variacion N° 1 Caruaz, Recuay, vienes

Visitante: (De dénde vienes?
Alumno: Vengo de Carhuaz.,
Alumno: (De donde viene usted?
Visitante: Vengo de Recuay.

Variacion N° 2 el (sefior), la (sefiora), Yungay, Chavin

Alumno: (De dénde viene el sefior?
Profesor: El sefior viene de Yungay.
Alumno: (De donde viene la sefiora?
Profesor: La sefiora viene de Chavin.

Variacién N°3 San Marcos, Huari

Alumno: (De donde viene €17
Adulto: Viene de San Marcos.
Alumno: (De donde viene ella?
Adulto: Viene de Huari.
Adulto: . De ddnde vienes ti?
Alumno: Vengo de Chavin.

DIALOGO MODELQO N° 2

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizdndolo.

Alumno: (Donde vive usted?
Visitante: Vivo en Lima,
Visitante: (Donde vives t4?
Alumno: Yo vivo aqui.

APLICACION DEL DIALOGO N° 2

Explicar en la lengua materna donde quedan las siguientes localidades.
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Variacion N° I Huarmey, la costa

Alumno: JoOnde vive usted?
Visitante: En Huarmey.
Visitantc: (Ponde vives 17
Alumno: En la costa.

Variacion N° 2 Chimbote

Alumno: Dénde vive €1?

Adulto: El vive en Carhuaz.

Alumno: :Donde vive ella?

Adulto: tla vive en Chimbote.

Alumno; (Donde vive ¢l sefior?

Adulto: Il sefior vive en FHuari.
DIALOGO MODELO N° 3

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a aprender dc memoria ¢f didlogo traduciéndolo
frase por frasc, repitiéndolo y dramatizandolo.

Visitante: A donde va?
Profesor: Vaoy a la posta.
Visitante: Esta lejos?
Profesor: Si, esta lejos.
Visitante: JPor donde se va?
Profesor: Por este camino.

APLICACION DEL DIALOGO N° 3
Explicar en la lengua materna of sigmficado de I oxpresiones nuevas

Variacion N° 1 a (Chiquidn), a (Hudnuco)

Alumno: oA donde va usted?
Visitante: Voy a Chiguian.
Visitante: A donde vas 1o

Alumno: Voy a Huanuca



Variacion N°2 (a) Huancayo, (a) Arequipa

Alumno: (A donde va el sefior?
Adulto: E1 sefior va a Huancayo.
Alumno: (A donde va ella?
Adulto: Ella va a Arequipa.

Variacion N°3 ;4 dénde van? ,(a) Colcas, (a) la chacra

Alumno: (A donde vas, mama?
Mami: Voy a la chacra.
Adulto: LA donde van cllas?
Alumno: A Colcas.

Variacion N° 4 Vamos a casa.

Profesor: (A donde van ustedes?
Pepe: Vamos a casa.
Profesor: JA donde vas, Tali?
Lili: Voy a la escucla.

Variacion N° 5 Esti cerca. la plaza

Visitante: JEsta lejos Huan?
Alumno: SiL esta lejos.

Visttante: obista lejos Pomachaca?
Alumno: No, estd cerca.
Visitante: AIista cerca la plaza?
Alumno: Si, esla cerca.

Variacion N°. 6 ;Como se viagja? Por avien.

Visitante: Como se viaja?

Alurano: Se viaja por avion.
por carro

Visitante: JCOmo se viaja?

Alumno: NEOVID por carro

31



32

por émnibus

Visitante: (Cdmo se viaja?

Alumno: Se¢ viaja por Omnibus.
Variacion N°. 7 a pié

Alumno: (Estd lejos la chacra?

Adulto: No, esté cerca.

Alumno: {COomo se va’l

Adulto: Se va a pie.

Alumno: (Estd arriba’

Adulto: Si, esta arriba.

Variacion N°. 8

Alumno: (Esta lejos?

Profesor: No, estd cerca.

Alumno: (Como se va?

Profesor: Se va a pic.

Alumno: (Estd abajo?

Profesor: Si, estd abajo.

Alumno: (Como se viaja?

Profesor: Se viaja por carro

Alumno: (Bstd Iejos?

Profesor: Si, estd lejos.

Alumno: LCOmo se viaja?

Profesor: Se viaja por 6mnibus.
REFORZAMIENTO

Alumno 1: oA donde vas?

Alumno 2: Voy a la casa de mi amigo

Alumno : (Dénde vive é1?

Alumno 2: Vive en esta comunidad

Alumno |: ACOmo se Hama tu amigo’

Alumno 2: Se Hama Walter



Alunino 1: (Ddnde esta la casa de Walter?

Alumno 2: Esta all4, arriba.

Alumno 1: LComo se va?

Alumno 2: Se va por dmnibus.
EVALUACION

La evaluacion se puede hacer de varias formas. Una posibilidad es la
cadena de preguntas. Ejm: El profesor hace Ia primera pregunta al
primer alumno. Después de responder, el mismo alumno hace la
pregunta al alumno que siguc ctc.

LA donde vas?

(Donde vives 162

JDonde esta la casa del profesor?
(;al\l§]<)s_l:c:|s¢| ( i-c-l profesor”

¢ Dedonde viene el

JEsta cerca?

oA donde va ella?

JC0mo vigja ella?



34

FXPRESIONES

CANCION

OBRJETIVO

CUARTA UNIDAD

USTEDES
Vayan a la pizarra.
Vayan a su sitio.
Siéntensc.
Toguen la mesa.
Toquen la banca.
Parensc.

Den la vuelta.
Toquen la mesa,
Siéntensc.
Toquen la banca.

1)

Anda a la pizarra,
Anda a tu sitio.
Siéntate.

Toca la mesa.
toca la banca.
Parate,

Da la vuclia
Toca la mesa.
Siéntate.

Toca la banca.

CUENTAME NINO

Cuéniame nifio que a la escuela vas,

Qué haces allg, qué haces alli /hiy/

Stempre ¢ veo gozar ¥ rerr.

Yo tambicn quisicra i

Yo en mi mesita me Pongo o rahajon

En mis cuadernos mv pPongo a escribir.

Plantas y flores avacdo o creces

Liso se llama gozar

Contestar correctamente Ja pregunti;

£ Qe estd Baciend



MODELQO DEL DIALOGO N° {

Explicar en la lengua mate
el contenido del siguiente
didlogo. Ayudar a los alnno
memorizar el didlogo,
traduciéndolo, frase por frase,

reprtiéndolo y dramatizandolo.

Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:

APLICACION DEL DIALOG

rma

"

(Qué estid haciendo tu profesor’
Esta escribiendo en su aula.
oPuedes acompanarme a su aula?
Si, con mucho gusto. Vamos.
Grraciis-

O N1
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Explicar en la lengua materma el significado de las CXPIUSIONEs nuevas,

Variacion N° I Trabajando.

Visttunte
Alumno:
Visitante:
Alumno;

Cosechando trigo.

¢Quu esti haciendo e papa?
Mi papd estd trabajando.

COué estit haviendo tu man?
Mi mamid estd cosechando trigo

Variacion N° 2 Estudiando. Cocinando.

Visitante,
Alumno:
Visitante;
Alumno:

Qué estd haciendo tu hermana?

Mi hermano esta estudiando en la escucla,

(Qué estd haciendo tu hermana?
Mi hermana estd cocinando.

Variacion N3 Trayendo cebadu. lefia

Visitante:
Alumno;
Visitante:
Alumno
Visitanic:

(Que estid haciendo tu papa?

M1 papi estd trayendo cebada
Quc ostas haciendo 1a?

bstoy trayendo lena.

JQue entd haciendo tu hermano?
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Alumno:
Visitante:
Alumno:

Mi hermano esta estudiando.
/Qué esta haciendo tu hermana?
Mi hermana esta cocinando.

Variacion N° 4 Hilando. Cuidando a los niftos.

Adulto:

Alumnor - -

Adulto:
Alumno:
Adulto:
Alumno;
Adulto:
Alumno:

/Qué esta haciendo tu mama?

Mi mama esta hilando.

;Qué ¢sta haciendo tu hermana?

Mi hermana estd cuidando a fos nios.
;Qué esta haciendo tu amipo?

Mi amigo esta trayendo cebada

(,()\.lé esta hactendo tu hermano”/

Mi hermano esta trayendo lefia,

Variacion N° 5 Hablando (con mi papd). Haciendo barro.

Adulto:
Alumno:
Adulto:
Alumno:
Adulto:
Alumno:
Adulto:
Alumno:

/Qué esta haciendo la sefiora”

1o seiora esta hablando con mi pagra
(Qué esta haciendo papa’

Mi papa estd haciendo adobes.

. Qué esta haciendo tu hermano”!

Mi hermano esta coscchando trigo.
~Oud estéd haciendo (e profesor”!

Mi profesor esta hablando

Variacion N° 6 Arreando al burro. (Trayendo) agua.

Profesor;
Alumno:
Profesor:
Alumno:
Profesor:
Alumno.

/Qué esta haciendo papa’
f2sta arrcando al burro,

/Qué esta haciendo 1o mani?
[sta trayendo agua

JQué esta haciendo e hermanoe ’
st eatudiande

Variacion N° 7 Comiendo (1rigo).

Profesor:
Alumno:
PParofesora:

LU esta haciendo by calfin
st comtendo g

CQué esta haciendo ¢ Lo



Alumno:
Alumno:
Profesor:

REFORZAMIENTQ
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

Visitante:

EVALUACION

Esta comiendo cebada.
(Qué estd haciendo don José?
Fistd hactendo adobes.

. Qué estan haciendo los alumnos.
Estan haciendo adobes .

(A donde va usted?

Voy a la posta médica.

¢ Esta Iejos la posta médica?

No, esta cerca.

JPor donde sc va?

S¢ va por este camino.

;Quicre acompafiarme”?

C'on mucho gusto, Vamos,

I.a evaluacion se pucde hacer de muchas formas. Una posibilidad es
la cadena de preguntas. Ejm: ¢l profesor hace la primera pregunta al
primer alumno. Después de responder, el mismo alumno hace la

pregunta al alumno que sigue cle.

(Qud esta haciendo tu mama?

;Donde esta tu chacra?

Lsta lejos?

{COmo se vigja?
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;Por donde se va?

;Donde esta tu hermano?

(Esta lejos tu hemano?

¢ Como se viaja?

(Qué estan haciendo tus hermanos?

¢ Qué estan haciendo los chanchos?

;Quién esta arreando al burro?

QUINTA UNIDAD

EXPRESIONES
USTEDES
Toquen la mesa.
Toquen la banca.
Toquen el papel.
Parense.
Vayan a la pizarra.
Toquen la pizarra.
Vayan a su sitio.
Toquen la mesa.
Siéntensc.

TU

Toca la mesa.
Toca la banca.
Toca el papel.

Parate,

Anda a la pizarra.
Toca la pizarra.
Anda a tu sitio.
Toca la mesa.
Siéntate.



CANCION - EL ZAPATERO
Yo le dije a un zapatero
que nie hiciera unos zapatos
con el piquito redondo
como lo tienen los putos.
jCaramba! el zapatero,
;Como me engaric!
Me hizo los zapatos v el piquito no
iCaramba! El zapaiero,
i Como me engario!
Me hizo los zapatos

y el piquito no.

OBJETIVOS

Aprender la manera correcta de:
Presentar a un visitante.
Ofrecer ayuda.
Preguntar donde estdn los lugares y las cosas.

DIALOGO MODELO N* 1

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Ayudar u los
alumnos a memorizar ¢f
didlogo traduciéndolo frase o
frase, repitiéndolo y
dramatizdandolo.

39
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Alumno: Quiero presentarle a un visitante,
el sefior Pepe Toledo.
Profesor: Mucho gusto en conocerlo.
Soy el profesor Luis Durand.
Visitante: El gusto es mio. Le presento a mi hijo Juan.
Profesor: Mucho gusto en conocerte.
Juan: Mucho gusto.

APLICACIONES DEL DIALOGO N° 1
Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones nuevas.

Variacién N° I una visitante, conocerla, para servirle

Alumno: Quiero presentarle a una visitante,
la sefiora Maria Diaz de Toledo.
Profesor: Mucho gusto en conocerla.
‘Luis Durand, para servirlc.
Visitante: Mucho gusto.

Variacion N° 2 Tanto gusto.

Alumno: Quiero presentarle a mi amigo Cesar Leyva
Profesor: Mucho gusto en conocerte.
Cesar: Mucho gusto.
Alumno: Quiero presentarle a mi amiga Eda Corral.
Profesor: Mucho gusto en conocerte.
Eda: Tanto gusto.
Variacion N° 3 Te presento a...... El gusto es mio.
Amigo 1: Te presento al sefior Pepe Toledo.
Amigo 2: Mucho gusto.
Pepe: El gusto es mio.
Variacion N°4 A sus drdenes. mi sefiora
Profesor 1: Te presento al sefior Pepe Toledo.
Profesor 2: Marco Rodriguez. A sus ordenes

Pepe: Mucho gusto.



Pepe: Le presento mi sefiora.
Profesor: Mucho gusto. ;C6mo se llama?
Sefiora: Me ilamo Rosa de Toledo.

DIALOGO MODELO N° 2

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar este didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizdndolo.

Profesor: ¢Necesita usted alguna cosa?
Visitante: Si, necesito ayuda.

Mi carga se ha caido.

(Puede ayudarme a levantarla?
Profesor: Si, con mucho gusto.

APLICACION DEL DIALOGO N* 2

Variacion N [ traerla, para cocinar

Alunmo: ¢Necesita usted alguna cosa?

Adulto: Si, necesito lefia para cocinar.
¢ Puedes ayudarme a traerla”

Alumno: Si, con mucho gusto.

Variaciin N* 2 Yo le traigo.

Alumno: ¢ Necesita alguna cosa?
Schiora: Si, necesito leia.
Alumno: Yo le traigo.

Seflora: Gracias,

Variacion N°3 He perdido. Yo la busco.

Alumno: o Necesita alguna cosu?
Sciora: Si. he perdido mi gallina
Alumno: Yo la busco.

Sefiora: Gracias,
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Variacion N° 4 ;La has visto? Pero vamos buscarla.

Sefiora: He perdido mi gallina. ;L.a has visto?
Alumno: No, pero vamos a buscarla.
Sefiora: Vamos.

Variacién N° 5 mi caballo, ;Lo (has visto) (Pero) puedo buscarlo.

Alumno: Necesita algo?

Visitante: He perdido mi caballo. ;Lo has visto?
Alumno: No, pero puedo buscarlo.

Visitante: Gracias.

Variacion N° 6 Necesito viveres. ;Tiene gallinas para vender?

Alumno: (Necesita usted alguna cosa?
Visitante: Necesito viveres. ¢ Tienes gallinas para vender?
Alumno: Mi mama tiene algunas.

DIALOGO MODELO N° 3

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizandolo.

Visitante: . Donde puedo dormir?
Profesor: En la casa de don José.
Visitante: (Esta don Jos€?

Profesor: No, no esta. Se fue a Huaraz.

APLICACIONES DEL DIALOGO N* 3
Explicar en la lengua materna el significado de las EXPresiones nuevas.

Variacion N° 1 (en) mi casa

Visitante: (Donde puedo dormir?
Alumno: En mi casa.
Visitante: JEsta tu papa?

Alumno: Si, esta.
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Variacién N° 2 (en la casa) de Juan

Visitante: (Donde puedo dormir?
Alumno: En la casa de Juan.
Visitante: ¢ Esta Juan?

Alumno: No, no esta.

Variacion N°3 (en la casa) del alumno Juan, Se fue a Chavin.

Visitante: (Donde puedo dormir?
Profesor: En la casa del alumno Juan.
Visitante: (Esta Juan?

Profesor: No, no estd. Se fue a Chavin,

DIALOGO MODELO N° 4

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizdndolo.

Vitante: ¢Donde puedo comprar viveres?
Profesor: En la tienda de la esquina. Venga conmigo.

APLICACIONES DEL DIALOGO N* 4

Variacion N° I aziicar y arroz, maiz

Visitante: ¢Donde puedo comprar azicar y arroe?
Profesor: En la tienda del alumno Juan.

Visitante iDonde puedo comprar maiz?
Profesor: En la tienda de la esquina.

Visitante: ¢Donde puedo comprar cebada?
Profesor: En la tienda dc Juan.

Variacion N*2 comer, conmigo

Visitante: ¢Doénde puedo comer?
Alumno: En mi casa.
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Visitante: (Doénde puedo comer?
Alumno: Conmigo.

Visitante: ;Donde puedo comer?
Alumno: En la casa de Juan.

Variaciéon N° 3 libreria, panaderia, pan

Visitante: (Donde hay una libreria?
Alumno: En la esquina.

Visitante: ¢ Dénde puedo comprar pan?
Alumno: En la panaderia de la esquina.

Variacion N° 4 aspirinas, la posta

Visitante: ;Dénde estd la posta?

Alumno: Arriba.

Visitante: ;Doénde puedo comprar aspirinas’
Alumno: En mi tienda.

DIALOGO MODELO N° 5

Explicar en la lengua materna el contenido del siguicnte didlogo
Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo [rase por
frase, repitiéndolo y dramatizindolo.

Visitante: (Dénde estd la tienda?

Profesor: Aqui estd.

Visitante: . Quién es el duefio?

Profesor: El duefio es don Rail Romero.
Visitante: ¢ Tiene jabon para vender?

Profesor: Si, hay. El ducfio estd en la otra tienda,

pero viene en seguida.
APLICACIONES DEL DIALOGO N° 5 A - F

Explicar en la lengua materna el
significado de las expresiones nuevas. \



Variacion N° 1 en el pueblo, centro del pueblo

Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

Visitante:
Profesor:

;Ponde estd la tienda?

Estd en el pueblo.

¢Quién es el dueiio?

El papd del alumno Romero.

(Ponde esta la escuela?
Estd en el centro del pueblo.

Variacion N° 2 cerca de la tienda

Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:

(Ponde estd Juan?
Esta en la posta.
(Ponde estd la posta?

Esta cerca de Ia tienda de Juan.

Variacion N* 3 hospital, al frente de la escuela

Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:

Ponde esta el profesor?
Estd cn ¢l hospital.
(Ddnde estd el hospital?
Esta al frente de la escuela.

Variacion N° 4 ahi, al lado de la escuela

Vistante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

Variacion N° 5 Pastando.

Mama:
Hijo:
Muama:
Hijor

Donde estd 1a tienda?
Ahi estd.

(Quién es el duefio?

Yo soy el duefio.

(Ddnde cstd la iglesia?
Estd al lado de la escuela.

;Donde estd el burro?
No sé.

Donde estan fas vacas?
Estdn pastando.
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Variacion N° 6 la tiza, en la mesa, mi ldpiz, el libro

Profesor: (Donde estd la tiza?
Alumno: Estd en la mesa.
Profesor: ¢Doénde estd mi ldpiz?
Alumno: Estd en la mesa.
Profesor: (Donde estd el libro?
Alumno: Estd en la mesa.

Variacion N° 7 el jabon, la plata, en la maleta

Hijo: (Ddnde estd el jaboén?
Mamad: En la cocina.

Hijo: ¢ Dénde estd la plata?
Mamai: Esta en la maleta.
Hijo: ;Doénde estd la maleta?
mama: : En la mesa.

Variacion N° 8 canasta, en mi bolsillo

Papa: Donde estd el maiz?
Hijo: En la canasta.

Papa: ;Doénde estd tu plata?
Hijo: En mi bolsillo.

Variacion N’ 9 en el corral.

Papié: (Dénde estd el chancho?
Hijo: ~ En el corral.
Papa: (Doénde estén las gallinas?
Hijo: En la canasta.

DIALOGO MODELO N° 6

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a Jos alumnos a memorizar el didlogo traduciéndolo frise po
frase, repitiéndolo y dramatizandolo.

Profesor: jHola! ;Qué tal?
Don Tomas: Regular.
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Profesor: L Qué le pasa?
Don Tomas: Estoy un poco enfermo.
Profesor: Lo siento mucho.

APLICACION DEL DIALOGO N° 6
Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones nuevas,

Variacion N°1 No me siento bien.

Profesor: jHola! ;Qué tal?

Amigo; Regular.

Profesor: {Qué le pasa?

Amigo: No sé. No me siento bien.

Variacion N°2 un poco mal

Don Tomas: jHola! ;Qué tal?
Profesor: Estoy un poco mal.

Don Tomas: (Qué le pasa?

Profesor: No se. No me siento bien.

Variacion N° 3 Me duele el estomago.

Profesor: Hola Julio. ;Cdmo estds?
Julio: Un poco mal.

Profesor: Qué te pasa?

Julio: Me duele el estomago.

Variacion N° 4 (Me duele) la cabeza, el oido, la garganta

Profesor: ({Coémo estas?
Alumno: Me duele la cabeza.
Profesor: (Cémo estds?
Alumno: Me duele el oido.
Profesor: ¢Como estds?

Alumno: Me duele la garganta. i
\
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Variacion N°5 (Me duelen) los vjos. (Me duele) la pierna. Sin novedad.

Profesor: JCOmo estas?

Alumno: Me duelen los ojos.

Profesor: JComo estas?

Alumno: Me duele la pierna.

Profesor: ;CoOmo estas?

Alumno: Bien, sin novedad.
REFORZAMIENTO

Alumno: Quicro presentarie a mi anugo. Jaitne Robles.

Profesor: Mucho gusto en conocerlo.

Alumno: JDonde puede comer”

Profesor: Un mit pension,

Alumno: ;Donde puede dormin”?

Profesor: En mi casa.

Alumno: JEstan los alumnos?

Profesor: No, no estan.

Marcos: iHola! ; Qu¢ tal?

Jaime: Regular.

Marcos: Sue e pasa?

Jaime: Hstoy un poco enlermo

Marcos: ;Qué tienes?

Jaime: Me duele ¢l estomago.

Marcos: {Qué pena! Lo stento mucho.
EVALUACION

La evaluacion se puede hacer de muchas formas. Una posibilidad cs
la cadena de preguntas. I'jm: El profesor hace la primera pregunta al
primer alumno. Después de responder, el mismo alumno, hace fa
pregunta al alumno que siguc ete.
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Quiero presentarle a mi amigo, Juan Dfaz.

élDénde puedo dormir? T T
(Dénde puedo comer? -
z,;)c’mde ;t;edo comprar vu;eres? T e
(De dénde viene él7 ) T e o
(Dénde estd el perro? N I
(-,(')uién ¢S su ';;;;;ﬁ” ) o e
m——

Hola ;Qué wl?

,Que te pasa?
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(Dénde esta la tienda?

(Donde estd el dueiio?

Buenos dias seiior.

(COmo estd usted?

¢Quién es la sefiora del profesor?
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SEXTA UNIDAD

EXPRESIONES
Toquen la mesa. Toca la mesa.
Scfialen la mesa. \ Sefiala la mesa.
Toquen cl lapiz. Toca cl lapiz.
Sefialen ¢l lapiz. Sefiala ¢l lapiz.
Seiialen la silla, Sefiala la silla.
Sefialen la pizarra. Sefiala la pizarra.

CANCION

Con veinte soles, con veinte soles
con veinte soles compré una pava.
La pava tuvo un pavito.

Tengo la pava: Tengo el pavito,

YV aun me quedan mis veinte soles.
Con veinte soles, con veinte soles
con veinte soles compré una patu.
La pata tuvo un palito.

Tengo la pata. Tengo ¢l patito.
Tengo lu pava. Tengo el pavito.

Y aun me quedan mis veinte soles.

OBJETIVOS

Usar las frascs correctas en los didlogos de compra y venta.

DIALOGO MODELO N 1

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente dialogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar ¢l didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizandolo.
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Niiio: Buenos dias sefior.

Visitante: Buenos dias. Quiero comprar un jabon.
Nifio: Muy bien.

Visitante: (Cudnto cuesta cada uno?

Niiio: _____soles.

Visitante: Dame dos. Aqui tienes la plata.

También dame un paquete de galletas.
(Cudnto cuesta el paquete?

Nifo: céntimos. ;Qué mds necesita?
Visitante: Nada mas. Gracias.

APLICACION DEL DIALOGO N° 1

Explique en la lengua materna el
significado de las expresiones
nuevas.

Variacion N° 1 Cuaderno de 50
hojas. (;qué mds) necesitas?

Alumno: Buenos dias.
(Cuhanto cuesta un cuaderno de 50 hojas?
Don Tomas: ____ soles cada uno.
Alumno Deme dos.
Don Tomas: Muy bien. ;Qué mds necesitas?
Alumno: Nada mds. Gracias.

Variacién N° 2 cinco ldpices, los (ldpices) por favor

Alumno: ¢Cuanto cuestan los ldpices?
Comerciante: _____céntimos cada uno.
Alumno: Deme cinco ldpices, por favor.
Comerciante: Muy bien. ;Qué mds nccesitas?

Alumno Nada mas. Gracias.



Variacion N° 3 los borradores

Alumno:
Comerciante:
Alumno:
Comerciante:
Alumno:

(Cudnto cuestan los borradores?
Cada uno cuesta __ céntimos.,
Deme uno, por favor.

Muy bien. ;Qué mas?

Nada mds gracias.

Variacion N* 4 velas, cuatro (velus)

Visitante:
Comercianle:
Visitante:
Comerciante:
Visitante:
Comerciante:

Variacion N° 5 peines,

Visttante:
Comerciante:
Visitante:
Comerciante:
Visitanie:

Cudnto cuestan Jas velas?

Cada una cuesta __ céntimos.

Deme cuatro, por (avor,

; Qué mas?

Deme dos fdpices también. Aqui tiene fa plata,
Muy hien.

s0 es todo por ahora.

Bucnas tardes. (Cudnto cuestan los pemes?
___¢éntimos cada uno.

Deme uno, por favor.

Qué mas?

Eso es todo, por ahora, Gracias.

Variacion N° 6 fosforos, la cajita, dn qué mas puedo servirle?

Variacion

Visitante:
Comerciante:
Visitante:
Comerclantc:
Visitante:

;Tiene fostoros?

Si. La cajita cuesta  __ - ¢céntimos.
Deme (res cajitas.

Muy bien ;Tin qué mas puedo servirke”
< Eso ¢s todo, gractas.

N7 sQuiere (algo mas)

Vistante:
Comerctante:
Visitante:
Comercimte
YopsHante

JCuanto cuesta ¢l paguete de galletas
Cuesta céntimos

Deme dos. por favor

JQuiery afgo mas?

Nada miis gracias
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Variacion N° 8 gaseosa, la botella, Servido.

Visitante: (Cuinto cuesta la gascosa™
Comercianie: __céntimos fa botella
Visitante: Deme una, por favor
Comerciante: (Quicre algo mas?

Visitante: Si. Quiero un paquete de galletas
Comerciante: Servido.

Visitante: Muchas gracias.

Variacion N” 9 espejo, precio fijo, Solamente tengo dos soles.

Sefiora: (Cudnto cuesta ese espejo’?
Comerciante, . soles.

Sefiora: Solamente tengo dos soles
Comerctante: Lo siento, es precio fijo.

Variacion N 10 barra de jabon, servida

Sefiora: JCudnto cuesta fa bana de jabon?
Comerciante: . soles.

Schora: Deme dos, por taven

Comerciante: Servida scfiora. ¢ Necesita algo mas”
Sefiora: No. gracias.

Variacion N° 11 olla, muy cara, Se la dejo en ~__ soles.
Senora: . Cudnto cuesta esa olla?
Comerciante: _____soles.

Sefora: iMuy cara!
Comerciante: Se la dejo en | sofes

Variacion N° 12 kilo de sal, (kilo de) arroz, (kilo de) azticar

Visitante: JCudnto cuesta el Kilo de sad?
Comerciante: Un kilo cuesta un sol.

Visitante: {Cuanto cuesta el kilo de wroz?
Comerciante: El kilo cuesta un sof cincuenta.,
Visitante: (Cudnto cuesta el kilo de azucar?

Comercante: 1 sol
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DIALOGO MODELQO N’ 2

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Ayudar
a los alumnos a
memorizar el didlogo

traduciéndolo frase por g

frase, repitiéndolo y

dramatizdandolo.
Vendedor &No quiere comprar panes?
Sefiora: oA ¢Omo estd cada uno?
Vendedor: A diez ¢éntimos.
Sefiora: Véndame diez panes, por favor.

APLICACION DEL DIALOGO N° 2
Explicar en la lengua materna cl significado de las expresiones nuevas.

Variacion N° 1 (;Quiere com rar) Huevos? (Véndame) todos.
o

Vendedor: ¢ Quiere comprar huevos?
Comprador: (A como estdn? :
Vendedor: A vincuenta céntimos cada uno
Comprador:; Véndame todos.

Variacion N° 2 seis por cincuenta céntimos,

Vendedor: ¢Quicre comprar panes?
Comprador: LA €Omo estin?

Vendedor: A sels por cincuenta céntimons
Conprador: Véndame doce panes

Variacion N° 3 (Véndame ) una arroba

Vendedor ¢ Quiere comprar papas?
Compradoy JCuanto cuesta el kilo?
Vendedor: Bl kilo cuesta soles y la arroba soles.

Comprado Vendame vna arroba.
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Variacion N° 4 carne, Deme dos kilos.

Vendedor;
Comprador:
Vendedor:
Comprador:

Variacion N° 5 repollo, tres.

Vendedor:

Comprador:
Comprador:
Comprador:

JQuicte comprar carne’!
(A como esta ¢l kilo?
lista a - soles.
Deme dos kilos.

/Quicre comprar repollo?
. Cuanto vale?

Cada uno vale  soles
Dame tres.

Variacion N° 6 Casera, ;Cudntos kilos pesa? Démela.

Vendedor:
Sefora:
Vendedor:
Sefiora:
Vendedor:
Sefiora:

DIALOGO MODELO N* 3

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Ayudar a
los alumnos a memorizar el
dialogo traduci¢ndolo frase
por frase, repitiéndolo y
dramatizandolo.

Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

;Casera, compre gallina?
. Cuanto cuesta cada una?
_soles el kilo.
;Cuantos kilos pesa?
Pesa dos kilos. La gallina cuesta_ soles.
Démela.

Hace calor, ;verdad?

Si. ¢ Vamos a tomar algo’
Bueno.

+Qué quicre tomar”

Una gascosa, por favor
Don Tomds, tres gaseosas. por favo

H
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APLICACION DEL DIALOGO N* 3
Explicar en la lengua materna el significado dc las estructuras nuevas.

Variacion N° 1 Hace frio, a tomar un café
r

Visitante: Hace frio, ;verdad?
Profesor: S, vamos a mi casa para tomar caf¢.
Visitante: Bueno, gracias.

Variacion N° 2 Hace mucho sol.

Visitante: Hace mucho sol, ;verdad?

Profesor: Si. {Vamos a tomar una gaseosa?
Visitante: (Hay gaseosas en la tienda de don Tomas?
Profesor: Si, vamos.

Variacion N°3 ;Qué va a tomar? agua

Profesor: ¢Qué va a tomar Marid?
Sefiora: Va a tomar agua.

una limonada

Profesor: (Qué va a tomar Juana?
Sefora: Va a tomar una limonada.

un caldo de gallina.

Profesor: . Qué va tomar Fermin?
Sefiora: Va a tomar un caldo de gallina
REFORZAMIENTO

Ayudar a los alumnos a memorizar el didlogo con la repeticion y
dramatizacion global, grupal e individual.

Protesor: Buenos dias. ;Como esta?

Don Jorge: Muy bien. Sin novedad, gracias. ;Y usted?
Profesor: Bicn. Pase.

Don Jorge: (Doénde esta ¢l dueno?

Profesor: Se fue a Huaraz, a comprar algunas cosas

Don Jorge: Cudndo vuelve?
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Profesor:
Don Jorge:
Profesor:
Don Jorge:
Profesor:
Don Jorge:
Profesor:
Don Jorge:
Profesor:

Don Jorge:
Profesor:

EVALUACION

Mafiana. ;En que puedo servirle?
(Quiere comprar pan?
(Cuinto vale?

céntimos cada uno.
Bueno, véndame 15 panes.
También tengo arroz. ;Quiere?
(Cudnto cuesta el kilo?
Un so0l cincuenta.
Deme un kilo.

(Qué mas necesita?
Nada mds. Gracias.

‘La evaluacién se puede hacer de muchas maneras. Una posibilidad es
la cadena de preguntas. Ejm: El profesor hace la primera pregunta al
primer alumno. Después de responder, el mismo alumno, hace la
pregunta al alumno que sigue etc.

(Dénde esta el duefio?

(Cuando vuelve?

(Cudnto cuesta la gaseosa?

(En que puedo servirle?

JEn qué mds puedo servirle?

¢Cuanto cuestan los peines?




(Doénde estd la tienda?

¢Cudnto cuestan los cuadernos?

(Qué mas necesita?

(No quiere comprar huevos?

¢(Cudnto valen los ldpices?

Hace frio, ;verdad?

Hace mucho sol, ; verdad?
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- SEPTIMA UNIDAD

EXPRESIONES

1. Llamar a dos alumnos al {rente y sentarse con ellos mirando a lu
clase.

2. Leer la primera oracion tocandose su cabeza.

. Leer la primera pregunta tocandose la cabeza.

4. Leer la respuesta tocandose la cabeza. Los alumnos repiten fa

respuesta después del profesor.

. Desarrollar todo el ejercicio siguiendo los mismos pasos.

6. Hacer nuevamente las preguntas a los dos alumnos para que
contesten sin la ayuda del profesor.

7. Hacer las preguntas a cada uno de los dos alumnos para que
contesten individualmente.

8. Hacer las preguntas a toda la clase para que contesten globalmente.

9. Hacer nuevamente las preguntas a diferentes alumnos de la clase
para que contesten individualmente.

|98 ]

Lh

Esta es la cabeza ['sta es la nariz

Qué es ésto?
l.a cabeza.

Esta es la mesa.
L Qué es ésto?
[.a mesa.

Esto es un lapiz.

JQué es ésto?
Un lapiz.

Esta es la boca.
Qué es esto?
La boca.

Qué ¢s ¢sto?
f.a nariz.

Esta es la silla.
Que s Esto?
La silla.

Issto es un libro.
Que es Csto?
Un libro.

[sta es la lrente.
JOQué es esto?
La frente.



Esta es la pizarra. Esta es la ventana.
{Qué es esto? {Qué es csto?
La pizarra. La ventana.
CANCION
EL PERICOTITO

Un pericotito chiquito y bonito
Asomo su hociguito

por un huequecito.

El gato muy vivo apenas lo vio,
lo agarrd con su manota

y se lo comid.

la, la, la, la, la, la,

la, la, la, la, la, la,

la, la, la, la, la, lu,

lala la, Ia, la, la.

OBJETIVO

Saber conversar durante las
comidas.

DIALOGO MODELO N* 1

Explicar en la lengua
materna ¢l contenido del
siguiente didlogo. Ayudar a
los alumnos a memorizar ¢l
didlogo traduciéndolo frase
por frase, repitiéndolo y
dramatizandolo.
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Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:

¢ Qué hacemos?

Ahora vamos a comer. Venga a mi casa.

Muy amable.

Aqui pucde lavarse las manos.

(Gracias.

VARIACIONES DEL DIALOGO N° 1

Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones nuevas.

Variacién N° 1

Profesor;
Visitante:
Profesor:

A la casa de Juan.

Don Tomais:

Visitante:
Profesor:
Variacion N° 2
Papd:
Hijo:
Papi:
(vamos) a dormir
Profesor:
Visitante:
Profesor:

Vamos a tomar un café.
(A donde vamos?
A mi casa.

Vamos 4 comer.
(A donde vamos?
A la casa de Juan.

Vamos a tomar una gascosa
(A donde vamos?
A la tienda de la esquina.

Vamos a dormir.
(A dénde vamos?
A la escucla.

Variacién N° 3 (vamos a) trabajar

Hijo:
Papi:

(A ddnde vamos?
Vamos a trabajar.



(vamos) a la escuela

Hijo: (A donde vamos?
Papa: Vamos a la escuela.

(vamos) a la chacra

Hijo: (A donde vamos?
Papi: Vamos a la chacra.

Variacion N* 4 (vamos a) conversar

Hijo: (Qué hacemos?

Papi: Vamos a conversar,

Hijo: (Qué hacemos?

Mama: Vamos a comprar gascosa.

(vamos a) pasear

Hijo: :Qué hacemos?
Mama: Vamos a pasear.

(vamos a) jugar futbol

Hijo: ¢, Qué hacemos?
Papa: Vamos a jugar futbol.

DIALOGO MODELO N* 2

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Ayudar a
los alumnos a memorizar el
didlogo traduciéndolo frase
por frase, repitiéndolo v 83 IOWIRIOA TS i SN
dramatizindolo.

Profesor; (Donde trabaja usted?
Visitante; Trabajo en la ciudad.
Profesor: ;Quiere mas papa?

Visttante, No. gracias
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Profesor: Y td Juan ;quieres mis papa?
Juan: Si, gracias.

Profesor: Quiere servirse mas chicha?
Visitante: Si, estd riquisima.

APLICACION DEL DIALOGO N° 2
Explicar en la lengua materna el significado de las estructuras nucvas.
Variacion N° 1 (trabajo) en la tienda

Profesor: ¢Ddnde trabaja usted?
Don Alfreso: Trabajo en la tienda.

(trabajo) en la escuela

Visitante: (Dénde trabaja usted?
Profesor: Trabajo en la escuela.

(trabajo) en la chacra

Profesor: (Donde trabajas td?
Pedro: En la chacra.

Variacion N°2 Trabaja en la casa.

Profesor: {Donde trabaja tv mamad?
Alumno: Trabaja en la casa.
Profesor: (Donde trabaja ella?
Alumno: En la chacra.

(trabaja) en la mina, (trabaja) en el campo

Profesor: (Dénde trabaja tu papi?
Alumno: En la mina.

Profesor: Doénde trabaja é1?
Alumno: El trabaja en el campo.

Variaciéon N° 3
Don Tomas: Quiere servirse arroz!
Visitante: No, gracias.



Don Tomas:
Profesor

sopa, un poquito mds

Don Tomas:
Visitante
Don Tomas:
Profesor:

DIAL.OGO MODELO N* 3

Explicar en la lengua
malerna ¢l contenido del
siguiente didlogo. Ayudar a
los alumnos a memorizar el
didlogo traduciéndolo frasc
por frase, repitiéndolo y
dramatizandolo.

Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Protesor:

Quicre servirse papas?
Si, gracias.

;Quiere mas sopa’?

Si, un poquito. Estd riquisima.
(Quiere mas fideos?

Si, un poquito mds, pracias,

(Donde esta su chacra?
Abajo.

¢ Qué siembra en su chacra?
Papa, maiz y trigo.

Qué amimales cria?
Criamos gallinas y chanchos.

APLICACION DEL DIALOGO N° 3
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Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones nucvas.

Variacion N° 1 (;Qué animales ) tienen? vacas,

Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

;Donde estd su chacra?
Abajo.

(Que animales tienen?
Tenemos gallinas y vacas.
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patos, cabras

Visitante: JDonde esta tu chacra?
Alumno: En la pampa.

Visitante; (Qué animales tienen?
Alumno: Tenemos patos y cabras.

Variacion N°2 Junto u la chacra de.., pavos

Visitante: ¢Donde esta su chacra?
Profesor: Junto a la chacra de mi mama
Visitante: Que animales crin?
Profesor: Criamos pavos y chanchos.

Variacion N° 3 al lado de...

Visitante: (Donde esta su chacra?
Profesor: Al lado de la chacra de mi padre
Visitnte: . Qué animales cria?

Profesor: Criamos pavos y chanchos.

en la pampa

Visitante: (Donde estd su chacra?
Profesor: En la pampa.

Vistante: &Qué animales tiene”?
Profesor: Tenemos patos y cabras.

Variacion N° 4 al otro lado de....

Visitante: JDonde estd su chacra?
Don Tomas: Al otro lado del rio.
Visitante: (Qué animales cria?

Don Tomas: Criamos pavos y chanchos.

MODELO DEL DIALOGO No. 4

Explicar en la lengua materna ¢l contenido del siguicnte didlogo.
Ayudar a los alumnos a memorizar ¢l didlogo traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y dramatizandolo:



Profesor:

Juan;

Profesor:

Juan:

Profesor:

Juan:

Profesor:

Juan:

APLICACION DEL
DIALOGO No 4

Explicar en la
lengua materna el
significado de las
extructuras nuevas.

Variacion N° 1
Tengo seis arios.

Profesor:
Alumno;

Profesor:
Alumno:
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Juan, ;cudntos hermanas tienes?

Tengo dos hermanas.

¢Cudntos afios ticnen tus hermanas?

Una tiene ocho afios y va a la escuela,

L.a otra tiene cuatro afios y estd con mi mama.
(COémo estdn tus hermanas?

Muy bien, gracias.

(Y td, cudntos afios tienes?

Tengo siete afios.

(Cudntos aftos tienes?
Tengo seis afos.

Cudntos afos tienes?
Tengo ocho anos.

Variacion N° 2 (él) Tiene nueve afios

Adulto:
Alumno:
Adulto:
Alumno:
Adulto:
Alumno:

(Cudntos afos tiene €17
Bl tiene cinco afios.
(Cudntos anos tiene ella?
Ella tiene seis afios.
¢Cudntos afios tienc Juan?
Juan tiene nueve afios.
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Variacion N° 3 (tengo) tres hermanas

Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:

(Cudntas hermanas tienes?
Tengo tres.
(Cudntas hermanos tienes?
Tengo cuatro.

Variacion N° 4 Familia, hijos.

Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitantes:

(Cémo estd su familia?
Esté bien, gracias.
¢Cémo estan sus hijos?
Todos estdn bien, gracias.

Variacion N° 5 Su sefiora, padres.

Alumno:
Visitante:
Visitante:
Alumno:

*En castellano, la
palabra padres incluye
a papd y a mamd.

MODELO DEL
DIALOGO N° 5

Explicar en la
lengua materna el
contenido del siguiente
didlogo. Ayudar a los
alumnos a aprender de
memoria el dialogo,
traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y
dramatizdndolo.

Visitante:
Profesor:

(Cémo esta su sefiora?
Esta bien, gracias.
¢COmo estdn tus padres”?
Estdn bien, gracias.

. Dénde puedo bafiarme?
En el rio.



Visitante:
Profesor:
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s

Me voy a bafiar. C'on su permiso. Ven, hijo.

Siga, no mds. Nos vemos mds tarde.

APLICACION DEL DIALOGO N° 5§

Explicar en la lengua materna el significado de las estructuras nucvas,

Variacion N° 1 En la quebrada

Visitante:
Profesor:

en el pozo

Visitante:
Profesor:

en el puquio.

- Visitante:
Profesor:

REFORZAMIENTO

Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alunmno:

(Doénde puedo bafiarme?
En la quebrada

(Poénde puedo bafare?
En el pozo.

(Doénde puedo baftarme?
En el puquio.

(Cudntos hermanos ticnes?

Tengo tres, dos hermanos y una hermana.
(COmo se llama tu hermana?

Se llama Marina.

(Cémo se llaman tus hermanos?

Se llaman Jorge y Luis.

(Cudntos afos tiene tu hcrmana?

Tiene catorce afios.

(Cudntos afos tienen tus hermanos?

Uno tiene nueve afios, y el otro tiene siete.
(Ddnde vive tu hermana?

Ella vive con mis padres.

(Donde trabaja ella?

Ella trabaja en la casa.

Dénde trabajas tG”?

En la chacra.
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Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:

EVALUACION

(Donde puedo bafiarme?

En la quebrada.

{Qué siembras en la chacra?
Siembro papas y maiz.
(Doénde estd la chacra?

Esta al otro lado del rio.
(Qué animales tienes?
Tiengo gallinas y chanchos.

La evaluacién se puede hacer de muchas formas. Una posibilidad es
la cadena de preguntas. Ejm: el profesor hace la primera pregunta al
primer alumno. Después de responder, el mismo alumno hace la
pregunta al alumno que sigue etc.

(Ddnde esta tu chacra?

(Qué siembras en tu chacra?

Qué animales tienes?

(Cuantos aiios tienes?

(Doénde vive ella?

(Dénde trabaja ella?

({COmo estd tu hermana?



(Cudntos hermanos tienes?

(Cudntos afios tienen”

(Dénde vive é1?

(Donde trabaja €17

(Quiere servirse mds sopa?

(Quiere mds fideos?

Pénde puedo bafiarme?

(Donde esta la quebrada?
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OCTAVA UNIDAD

EXPRESIONES
Seguir las instrucciones de la unidad anterior.

Esto es un lapiz.

{Qué es ésta? (un lapiz)

Esto es un papel.

,Qué es ésto? (un papel)

Esto es una mesa.

Qué es ésto? (una mesa)

Esto es una puerta.

;Qué es ésto? (una puerta)

Esto es una pizarra.

{Qué es ésto? (una pizarra)

Esto es una banca.

(Qué es ésto? (una banca)
CANCION

LAS HORMIGAS

Las hormigas vienen, las hormigas van,
" . #* *

las hormigas tienen fuerza de Titdn.

Unas van delante, otras van detrds.

Todas van cargando y en formacion
* . Y e,
En una levenda antigua. un gigante muy poderoso se lamaba Titdn

OBJETIVOS

) Ensefiar las despedidas corteses que se usan al fin del dia. v de
saludo en la mafiana
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2. Ensciiar cémo disculparse si no cs posible cumplir con un pedido, o
si no ha sido posible asistit a una reunion.

MODELO DEL DIALOGO No. 1

Explicar en la lengua materna
el contenido del siguiente
didlogo. Ayudar a los alumnos a
aprender de memoria didlogo,
traduciéndolo, frasc por frase,
repitiéndolo y dramatizdndolo.

Visitante: Ahora mc voy a dormir.
Tengo suefio. Hasta manana.
Juan, vamos.

Profesor: Les acompafio.

Visitante: . Ddnde pucdo conseguir agua?
Profesor: En la vasija.

Visitante: ;Dande estd la vasija?
Profesor: Voy a mostrarfes. AlH esta
Visitante: Gracias. Hasta mafiana.

APLICACION DEL DIALOGO No 1
Explicar en la lengua materna o signiticado de s expresiones nucvas,
Vuriacion N” 1 Hasta la noche.

Vistante: Yiome voy
Don Tomas: Hasta {a noche,

Hasta la tarde.

Visitante: Y me voy
Profesor: Hasta la tarde.

Hasta luego.

Visitante: Yia me voy
Adulto: Hasta lucyo
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Variacion N° 2  aqui

Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

Variacion N° 3 Tengo calor.

Visitante:

Profesor;
Visitante:

Profesor:

MODELO DEL DIALOGO N* 2

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Ayudar a los-
alumnos aprender de memoria
el didlogo, traduciéndolo, frase
por frase, repitiéndolo y

dramatizandolo.

Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:

Visitante;

Tengo suefio. ;Donde pucdo dormir?
Aqui.

Tengo hambre. ;Donde puedo comer?
Aqui.

Tengo sed. ,Ddonde puedo conseguir agua?
Aqui.

Tengo calor,

;Donde puedo comprar una gascosa’?
En la tienda

Tengo frio.

Donde puedo tomar un café?

Aqui.

Buenos dias, sefiar Toledo.
Buenos dias, profesor.

(Ha dormido bien?

Si, gracias.

¢ Tiene hambre?

Si, tengo hambre.

Vamos a comer.

Puede lavarse las manos aqui.
Gracias.
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APLICACION DEL DIALOGO N 2
Faplicar en o lengua materna of signiicado de las expresiones nucvas,

FVariacion N° 1 (vamos a) tomar chicha

Adulto: A ene sed?
Profesor: St tengo sed. _
Aduho: Viamos u tomar chicha.

Variacion N2 Muy amable.

Profesor: ¢ Tiene hambre?

Visitante Sictengo haimbre

Prolesor:; Vamaos a comer en mi cisa,
Visitante: Muy amable

Variacion N° 3 Tengo frio. (vamos) adentro.

Profesor: o enes frio!
Alumno: Si, tengo [rio,
Profesor: Vamos adentro de la escuela.

Variacion N° 4 Voy a dormir.

rofesor: Sliene suciio?
Visitante: S tengo suefio. Voy a dovmar,
Profesor: Buenas noches
Visitante: Hasta manana

MODELO DEL DIALOGO N 5 .

Lxplicar en fa fengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Avudar a los
lumnos aaprender de memon
el didlogo. traduciendolo. trase
por rase repiliéndolo
diamatizandolo
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Visitante: ¢ Tiene usted algo que hacer?

Chavez: Si. tengo mucho trabajo.

Visitante: (Puede ayudarme a cultivar mi chacra?
Chavez: - Esta mafiana no puedo ayudarle.

pero st quicre le ayudo en la tarde.

APLICACION DEL DIALOGO N° 3
Explicar en la lengua materna el significado de las eXpresiones nuevas.

Variacion N°. 1 mis tareas, No tengo nada que hacer.

Visitante: ¢ Tiene usted algo que hacer?
Joven: Si, tengo que hacer mis tareas.
Visitante: ¢ Tiene usted algo que hacer?
Joven: No, no tengo nada que hacer.

Variacion N° 2 (tengo que) ir a la escuela, ayudar mi papd

Visitante: . Tienes algo que hacer?
Alumno: Si, tengo que ir a la escucla.
Visitante: (Tienes algo que hacer?
Alumno: Si, tengo que ayudar a mi papa.

Variacion N°3 Con mucho gusto.

Visitante: (Puede ayudarme?

Joven: Con mucho gusto.
(Puede acompariarme?

Visitante: (Puede acompafarme?

Joven: Con mucho gusto.

Visitante: (Puede acompafiarme?

Joven: Lo siento, pero tengo mucho trabajo.
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MODELO DEL DIALOGO N° 4

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente dialogo.
Ayudar a los alumnos a aprender de memoria el dialogo, traduciéndolo,
frase por frase, repitiéndolo y dramatizandolo.

Profesor;
Juan:
Profesor:
Juan:

Profesor;
Juan:
Profesor:

(En qué grado estas?

En primer grado.

¢ Verdad? ;Qué estudias?

Matematica, Ciencias,

Castellano, Lenguaje, y otros cursos mas.
;Te gustan tus cursos?

Si, sobre todo Matematica.

iQué bien! Ahora debo irme a la escucla.
Hasta la tarde.

APLICACION DEL DIALOGO N° 4

Bxplicar en la lengua materna el significado de las expresiones nucvas.

Variacion N° I segundo grado

Visitantc:

Alumno:

tercer grado

Visitante:

Alumno:

cuarto grado

Visitante:

Alumno:

quinto grado

Visitante:

Alumno:

JEn qué grado cstas?
Fn segundo grado.

A qué grado estas?
Iin tercer grado.

En qué grado cstds?
Estoy en cuarto grado.

En qué grado estas?
Fistoy en quinto grado.
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Variacién N°2 ;Te gustan tus cursos?

Visitante: i Te gustan tus cursos?
Alumno: Si, sobre todo Cliencias.
Visitante: (Te gustan tus cursos?
Alumno: Si, sobre todo Lenguaje

MODELO DEL DIALOGO N° 5

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente didlogo. Ayudar a los
alumnos a aprender de
memmoria el didlogo,
traduciéndolo frase por frase,
repitiéndolo y dramatizindolo.

Alumnos Buenos dias, profeso

Profesor Buenos dias. (Como estan’?

Alumnos Bien, profesor.

Profesor: Voy a pasar Ja lista  Carlos’

Carlos: Presente.

Profesor: ¢Queé hiciste ayer? No te vimos en lu clase
Carlos: Me quedé en casa para sanarme de este resf)
Profesor: Lo siento mucho. ; Federnco?

Alumnos: Ausente.

Profesor: (Dénde estd Federico?

Alumnos: Estd en su casa.

Profesor: (Por qué estad cn su casa?

Alumnos: Porque tiene mucha tos.

APLICACION DEL DIALOGO N°5

Explicar en la lengua materna e significado de las expresiones nuevas.
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Variacion N° I ;Por qué estd ausente? Porque tiene dolor (de cabeza).

Profesor: JPor qué esta ausente Luisa?
Alumnos; Porque tiene dolor de cabeza.
Porfesor: (Por qué estd ausente Luis?
Alumnos: Porque tiene dolor de oido.

Variacion N° 2

Profesor: ¢ Por qué esta ausente Jorge?
Alumnos: Porque ticne dolor de garganta.
Profesor: (Por qué esta ausente Sara?
Alumnos: Porque tiene dolor de ojos.

Variacion N°3 Me fui a (mi chacra).

Profesor: ¢Qué hiciste ayer?
Alumno: Me [ui a mi chacra.

(Me fui) a pastar.

Profesor: ¢ Qué hiciste ayer?
Alumno: Me fui a pastar.

(Me fui) a sembrar papas.
Protfesor: (Qué hiciste ayer?
Alumno: Me fui a sembrar papas.
MODELO DEL DIALOGO N° 6

Explicar en la lengua materna cl contenido del siguiente dialogo.
Ayudar a los alumnos a aprender de memoria el didlogo traduciéndolo
frase por frase, repitiéndolo y dramatizandolo.

Visitante: ¢Hay muchos enfermos aqui?

Profesor; Si. Varios cstdn en cama con una gripe fuerte.
Visitante: Jbistin muy mal?

Profesor: St estan muy mal.

Visitante: cHay medicina todavia?

Profesor: Nao. va se ha terminado.
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APLICACION DEL DIALOGO N° 6

Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones nuevas.

Variacion N°. 1 (mucha) papa, fruta, mucho (trige), No es su tiempo.

Visitante: (Hay mucha papa aqui?
Profesor: S1, todavia hay papa.
Visitante: ¢Hay mucha fruta aqui?
Profesor: No, no hay.

Visitante: (Hay mucho trigo aqui?
Profesor: No, no es su tiempo todavia.

Variacion N°. 2 Estd en cama con una tos fuerte,

Profesor: (Estd muy mal tu papa?
Alumno: Si, estd en cama con una tos fuerte.

No, no estd muy mal

Profesor: ¢Estd muy mal tu hermano?
Alumno: No, no estd muy mal.

Solamente tiene resfrio.

Profesor: (Estd muy mal tu amigo?
Alumno: No, solamente tiene resfrio.

Variacion No. 3 carne

Visitante: (Todavia hay lefia?
Profesor: No, ya se ha terminado.
Visitante: (Todavia hay arroz?
Profesor: No, ya se ha terminado.
Visitante: (Hay carne?

Profesor: S, tenemos carne.

JHay kerosene?

Visitante: (Hay kerosene?
Profesor: Si, tenemos kerosene.
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MODELO DEL DIALOGO N° 7

Explicar en la lengua materna el contenido del siguiente didlogo.
Ayudar a los alumnos a aprender de memoria el didlogo traduciéndolo
frase por frase, repitiéndolo y dramatizdndolo.

Visitante:

Profesor:

Visitante:

Profesor:

Visitante:

Profesor:

(Tienen dinero para comprar mds medicinas?
Si, 1a Municipalidad tiene dinero.

Nos ha ofrecido ayuda.

¢ Van a comprar mas medicinas?

Si, pero no hay movilidad.

Entonces, vamos a arreglar mi carro

y los llevo a Huaraz.

Gracias. Voy a buscar al mecdnico.

APLICACION DEL DIALOGO

Explicar en la lengua materna el significado de las expresiones

nuevas.

Variacion N° 1
Visitante:
Profesor:

Papd tiene dinero.

Visitante:
Alumno:
Visitante:
Alumno:

(Hay dinero para comprar mds ldpices?
Si, hay.

(Hay dinero para comprar mds cuadernos?
Si, papa tiene dinero.

Hay dinero para comprar mds jabén?

No, no hay.

mds sal, azducar, No, no tenemos.

Visitante:
Alumno:

Visitante:
Profesor:

(Hay dinero para comprar més sal?
No, no tenemos.

(Hay dinero para comprar mds azdcar?
Si, la tienda tiene dinero.
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Variacién N° 2 Ha vendido su cosecha de pldtanos. de frijoles

Visitante:
Profesor:
Visitante:
Profesor:
Visitante;
Profesor:
Visitante:
Profesor:

(Juan tiene dinero?

Si, ha vendido su cosecha de platanos.
(Maria tiene dinero?

8i, ha vendido su cosecha de frijoles.
(Don Tomas tiene dinero?

Si, ha vendido su cosecha de trigo.

¢ Pedro tiene dinero?

Si, ha vendido su cosecha de maiz.

Variacion N° 3 (voy) a buscar a mi papa. a los alumnos, a Juan

Profesor:
Carlos:

Visitante:
Alumno:

Carlos:
Amigo:

Alumno:
Carlos:

MODELO DIALOGO N° 8

Explicar en la lengua
materna el contenido del
siguiente dialogo. Ayudar a
los alumnos a aprender de
memoria el didlogo,
traduciéndolo frase por
frase, repitiéndolo y
dramatizandolo.

Visitante:
Mecanico:

Vamos a arreglar la escuela.
Si, voy a buscar a mi papa.

Vamos a comprar galletas.
Si, voy a buscar a Juan Chavez.

Vamos a jugar fitbol.
Si, voy a buscar a los alumnos.

Vamos a arreglar la banca.
Si, voy a buscar a mi profcsor.

(Cudndo podemos salir?
Ahora mismo.



Visitante:

Profesor:

Visitante:

Protesor:

Visitante:

REFORZAMIENTOQ

Juan:
Alumno;
Juan;
Alumno
Juan:
Alumno:
Juan:
Alumno:
Juan:
Alumno:
Juan:
Alumno:
Juan:
Alumno:
Juan:
Alumno:
Alumno:

Protesor:
Juan:

EVALUACION
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I'ntonces, jvamos! Muchas gracias por tedo.
De nada. Mucho gusto en conocerlo.

El gusto ¢s mio.

iQué le vaya bien!

Adids.

Tengo sed.

Vamos a tomar chicha.

iQué riquistma! Gracias

JHas dormiudo bien?

No, tengo mucho frio.

. Qué estd haciendo tu papa?

sta hablando con ¢l profesor. ;A donde vas?
Voy a la escuela.

Jlin qué grado estas?

En primer grado. ; Tienes algo que hacer?
No.

;Pucdes acompanarme?

Si, vamos. ;Qué cursos cstudias?
Lenguage, Castellano, Cicncias y Matemdtica.
Te gustan esos cursos?

Si, sobre todo Lenguaje.

Pasa, no mas.

Profesor, quiero prescntarle a mi amigo,
Juan Gomer.

Mucho gusto en conocerte, Juan.

[l gusto es mio.

}

La evaluacion se puede hacer de muchas formas. Una posibilidades la
cadena de preguntas. Ejym: I profesor hace la primera pregunta al
primer alumno. Después de responder of mismo atumno, hace la
pregunta al alumno que sigoe cfe
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¢Pénde puedo conseguir agua?

;Ha dormido bien? T T
T T T

i Tienc sed? /T e

JPuede ayodarme?

JFnquégrado esiés?
Quécstdins? - S
(',Tl" ¢ gustan csub:}r; - T - ._

;Qué hiciste ayer?
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